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P.T.B.KLEEFCEMENT PLUS | P.T.B..CIMENT-FORT PLUS ;

Cementgebonden tegellijm/wand en muuribinnen en buiten J

Ciment colle/murs et solsiintérieur et extérieur f

Cementitious adhesive/floors and wallsfinternal and external s
Zementhaltiger Klebemartel/Boden und Wand/innen und Aufien

Brandklasse/Reaction au feulBrandverhalten/Reaction to fre: NPD ﬁ
Hechistekte alsiForce dadhére [
= initile hechting/acherer 205 Nimm?
. L]

20,5 N/mm? Q

- hechting na onderdompeling in water/aprés immersion/ 205 Nimm®
Haftzugfestigkeit nach Wasserlagerungftensile adhesion strength
after water immersion

- hechting na vorst-dooicycliaprés gel-dégell Haftzugfestigkeit nach = 0,5 Nimm®

Frost-Tauwechsel-Lagerungftensile adhesion strength after freeze-
thaw cycles

Viijsteling gevaarijke substanties/Emission de substances
dangereusesiFreisetzung von gefahriichen Stoffen/Release of dangerous

PARAMETROS TECNICOS Categoria y valores
con arreglo a NBN EN
12004 MPa (N/mm?)

Adherencia inicial (C1)

Adherencia después de inmersion en agua (C1)
Adherencia después de envejecimiento a +70°C (C1)
Adherencia después de ciclos de hielo/deshielo (C1)
Tiempo abierto 20 minutos

Relacion de mezcla Consumo Embalaje

+5,75 |. de agua por saco de 25 kgs (£ 23 %) | +1,5 kgs/mm/m?’ en polvo 5y 25kgs

Color(es) Prefraguado Temperatura de uso



P.T.B.-KLEEFCEMENT PLUS

Instrucciones de uso

Siempre se deberd trabajar sobre una base limpia, sana, sin polvo ni resi-
duos de aceite que ya no puede sufrir deformaciones (por ejemplo con-
traccion), PT.B.-KLEEFCEMENT PLUS se diluye en aproximadamente 23%
de agua, es decir aproximadamente 5,75 litros de agua por 25 kgs del pro-
ducto. Una vez mezclado cuidadosamente, se deja reposar el mortero asi
obtenido durante 15 a 20 minutos. Transcurrido este tiempo se revuelve
el mortero de nuevo enérgicamente. Ahora el mortero estd listo para usar.
Primera se aplica sobre la base una capa fina con una paleta o una llana
dentada. Hay que apretar bien esta capa. Inmediatamente después se
aplica una segunda capa que se distribuye en surcos regulares sirviéndose
de una llana dentada. A continuacion se colocan las baldosas con un ligero
movimiento giratorio presionando fuertemente. El tiempo abierto de la
capa aplicada depende de las condiciones de trabajo y de la base. El grosor
maximo de la capa es de 4 mms.
El rejuntado (PT.B.-JOINT HY, PT.B-FILLER o PT.B.-JOINT-BREED) sélo se
realizard cuando la cola tenga bastante resistencia (dependiendo de la
temperatura y la humedad del aire — hay que esperar, al menos, 24 horas).
Ver también nuestro producto P.T.B.-DIKBED-KLEEFCEMENT.
Observaciones

- La superficie de contacto entre la baldosa y la cola debera consistir como
minimo en el 80%.

- Al rellenar las juntas, las posibles tensiones y variaciones por la dilatacién
se pueden resolver en la colocacion de las losetas. En los dngulos de
union, tanto verticales como horizontales, conviene dejar una junta de
dilatacién. Todas estas juntas deberdn sellarse con una sellador eldstico
(PT.B.-SILICONE SN).

- En algunos casos, una capa de imprimacién con COMPAKTUNA® (PRO) y
agua (1/4) o bien con nuestro producto P.T.B. PRIMER puede resultar acon-
sejable.

- En superficies no compatibles, como solados de anhidrita, éstas necesita-
ran un tratamiento previo con PT.B.-PRIMER o una solucién con agua de
COMPAKTUNA® (PRO), (1/4).

P.T.B.-KLEEFCEMENT PLUS esta disponible en el color blanco o gris, en
sacos de 25 o de 5 kgs. Cada saco de 25 kgs contiene una bolsa de polie-
tileno. Caducidad: a los 12 meses siempre que se conserve el producto en
un lugar seco en el embalaje original sin abrir.

COMPAKTUp, «  PT.B-COMPAKTUNA®
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